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Ten produkt jest zgodny z przepisami Uni
kel (UE D crnctwa |

srodowiska. Wymienione w ponizszej instrukji
wyroby zostaty dopuszczone do obrotu na terenie
UE uzyskujac certyfikat deklaracji zgodnosci Unii

, ktdry jest zgodny z @
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami ponizszych dyrektyw oraz, ze %
zastosowano nizej wymienione normy
zharmonizowane.

P

This product complies with the European Union (EU) safety and environmental regulations. The products listed in
this manual are authorized in the EU by obtaining a European Union Declaration of Conformity which complies with
the essential requirements and other relevant provisions of the following directives and that the following
harmonized standards apply.

Tosu npoaykT e 8 Ha i (EC)3a onassane Ha
oKonwara cpefa. MpoAyKTUTe, M36POEHN B TOBA PLKOBOACTEO, Ca paspeleHn 8 EC 4pes nosyuasake Ha
3 Ha FACKMA CbI03, KOATO OTFOBAPA Ha OCHOBHUTE UIMCKBAHMA M ADYTU CHOTBETHM

Pa3NOpeABH Ha CAEABAILTE ADEKTHEM W Ye Ce MPUAATAT ChOTBETHITE XapMOHMUPaHH CTaHAAPTH.

Deklaracja zgodnosci (CE) znajduje sig na stronie | The Declaration of Conformity (CE) is on the page |
[leknapauwara 3a choTsercTame (CE) MOXe Aa HaMepUTe Ha cheHaTa CTpaHMiia:

wwwJanberg.pl | www.lanberg.eu

UWAGA: Uiycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé zagrozeri dla zdrowia ludzi i érodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci wsprzecie niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz czesci

, a takie i takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takie
na ie materiatow i 6w, z ktérych bylo urzadzenie. W celu uzyskania
szczegblowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sig z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej. Uzycie symbolu RoHS oznacza, ze
produkt zostat wyprodukowany zgodhe z europeska norma RoHS. Je celen est zmniejszenie losci substanci

2 odpadow yeznychi Usycie symbolu CE

oznacza, ze produkt jest bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami i normami UE.

NOTE: The use of the WEEE symbol (crossed out bin symbol) means that this product cannot be treated as
household waste. Proper disposal of used equipment avoids risks to human health and the environment, resulting
from the possible presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment, as well as,
improper storage and processing of such equipment. Selective collection also allows you to recover materials and
components, from which the device was manufactured. For more information about the recycling of this product,
please contact the retail outlet, where the product was purchased, or request information from the local authority.
The use of the RoHS symbol means, that this particular product is manufactured in accordance with the European
RoHS standard. Main goal of this norm, is to reduce the amount of hazardous substances getting into the
environment, resulting from electrical and electronic waste. The use of the CE symbol means that the product is
safe and compliant with EU standards and requirements
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3ABENEMKA: M3non3saneTo Ha cumsona WEEE (3a4epKHaT CHMBOA Ha KOLE) 03HaaBa, ye TO3M MPOAYKT He

Mowe 4a ce TpeTupa kato otnagsK. Ha wbnrea
PHCKOBE 32 34PABETO HA XOPATa U OKO/IHATA CPEAA, NIPOSTAYALLM OT BLIMOXHOTO NPACHCTBHE Ha ONAcHH
BeLLEeCTBa, CMeck 1 8 KakTo u CbxpaHerne v obpaboTka Ha Takosa
060pyABaHe. PasaenHoTo ChBupane Chiyo Taka N0380NAEa Ha " or
Kouto e i . 3a nosede oTHOCHO Ha TO3U NPoAYKT, Mons,

CBbpIETe Ce C TbProBCKA OGEKT, KLAETO NIPOAYKTBT @ 3aKyNeH, N MONCKAIITE MHPOPMAUMA O MECTHATa BACT.
Vanonssarero Ha ROHS CHMBON 03Ha4aBa, He TO3M KOHKPETEH NPOAYKT € NPOM3BEAeH B CHOTBETCTBME C
eBponelickns cranaapr RoHS. OCHOBHA LeN Ha Ta3 HOPMA & A3 HAMA/M KO/IMYECTBOTO Ha OACHH BeUIECTsa,
NIONAZALN B OKONHATA CPEAa, B PE3Y/ITAT Ha ENEKTPUNECKN M ENEKTPOHHN OTAABUM. M3NON3BaHETO Ha cumBONa
CE 03HauaBa, 4e NPOAYKTLT € 6e30NaCeH U OTIOBAPA HA CTAHAAPTUTE W MIMCKBAHWATA Ha EC.

ZAWARTOSC | CONTENT |
CbABPXXAHUE
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Przetaczniki typu desktop

1) Wazne zalecenia wstepne i informacje dotyczace uzytkowania przetacznikow typu
desktop
1.1) Wprowadzenie

ZACHOWA TE INSTRUKCIE  Niniejszy zbidr zalecert oraz instrukcji obstugi przetacznikéw typu desktop
marki Lanberg, z wyszczegdlnieniem obstugiwanych ponizej modeli:

+  DSP1-0105
+  DPS1-0108
«  DSP1-1005
+  DSP1-1008

zawiera dane logistyczne, techniczne, instrukcje i przepisy, ktorych nalezy przestrzegac oraz dostosowac sig
do nich podczas transportu, montazu, uzytkowania i serwisowania produktw. Nie nalezy korzystaé z
urzadzenia przed uwainym przeczytaniem i dostosowaniem sig do wszystkich informacji oraz zalecert
dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w instrukcji obstugi. Zachowaj ta instrukcje do jej wykorzystania w
poiniejszych celach. Wszelkie zdjecia, rysunki zawarte winstrukcji maja charakter pogladowy.

UWAGA: W celu uzyskania najbardziej aktualnej wersji tej instrukcji, prosze odwiedzié nasza witryng
internetowa pod adresem www.lanberg.pl.

1.2) Zawartos$¢ opakowania
«  Przefacznik typu desktop (DSP1-0105 lub DSP1-0108 lub DSP1-1005 lub DSP1-1008),
«  Skrécona instrukcja obstugi,
+  Zasilacz: modele DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-1008: AC 100V - 240V, 50Hz / 60Hz, 0.3A,
DC5V,1.08,
UWAGA: Zawartosc ia, w tym 6w i jego. 6 elementow moze réznié sig w
zaleinosci od konkretnego modelu.

2) Znaczenie posz
2.1) Znaczenie diod LED
Przefcznik typu desktop Lanberg zawiera na froncie obudowy zielone diody LED. ich liczba oraz znaczenie

moga sig rézni¢ w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponizej znajduje sig objasnienie kazdej diody
niezaleznie od modelu.

zegélnych elementow

Wyglad Znaczenie Dioda éwieci Dioda miga Dioda nie &

. Urzadzenie jest Urzadzenie jest
Zasilanie -
wiaczone wylaczone

Trwa odbieranie
/ wysylanie
danych

Urzadzenie nie
jest podaczone

Urzadzenie jest

Port.
1-4lub1-8 (LAN / Ethernet) podtaczone
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Przetaczniki typu desktop

2.2) Elementy na obudowie przetacznika oraz ich funkcje / wlasciwosci

Przetacznik typu desktop Lanberg zawiera kilka elementow na obudowie. Ich liczba oraz znaczenie moga
sig réinié w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponizej znajduje sig objasnienie kazdego elementu
niezaleznie od modelu.

Element Opis / funkeja / wiasciwosci
* Modele DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-
1008: DC5V, 1.0A
Pozwalaja podiaczy¢ bezposrednio do 5 lub 8
urzadzen w sieci lokalnej do urzadzenia
* Model DSP1-0105: 5 portow 100Mbps
Model DSP1-0108: 8 portéw 100Mbps
Model DSP1-1005: 5 portéw 1000Mbps
Model DSP1-1008: 8 portéw 1000Mbps

3) Uruchamianie przetacznika oraz podtaczanie urzadzen do niego

Gniazdo zasilania

Porty LAN

Komputer

[ [ i e e Gl:r'!\'a:z.do zasilania

Przetacznik

Kabel RJ-45

Krok 1) Podfacz zasilanie, wkiadajac koricowke wtyczki zasilacza przefacznika do jego gniazda zasilania
(oznaczonego wartoscia Vdc oraz A) znajdujacego sie na obudowie,

Krok 2) Podfacz jedna koficowke kabla krosowego (Ethernet) RJ-45 do jednego z portéw (LAN)
znajdujacych sig na tylnej obudowie przefacznika, a jego druga koricéwkg do urzadzenia
koficowego (np. komputer PC, laptop). Pofaczenie zostanie automatycznie ustanowione.

4) Rozwigzywanie probleméw

Dioda zasilania nie $wieci: sprawdz czy zasilacz jest poprawnie wiozony do kontaktu, a jego wtyczka do
przetacznika. Czy parametry pradu wejsciowego 53 zgodne z specyfikacja. Sprobuj wyja¢ i whozyé ponownie
wtyczke lub uzyj innego zasilacza zgodnego z specyfikacja.
Dioda portu nie $wieci: sprawdz czy kabel nie jest oraz czy siecijest

pnie sprawdz czy wszystkie urzadzenia do dziafaja i sa dobrze skonfigurowane.
Inne: sprawd czy wszystkie urzadzenia dziataja w trybie Full-Duplex, a kabel to min. UTP Se, < 100m.

E-mail: support@lanberg.pl
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Quick

Installation Guide

Desktop type switches

1.1)

1.2)

1) Important pre-recommendations and information regarding desktop type switch usage

Introduction
PLEASE KEEP THIS MANUAL ~ set of recommendations and user manuals for Lanberg desktop type
switches, detailing the models supported below:

DSP1-0105
«  DPS1-0108
+  DSP1-1005
+  DSP1-1008

contains logistics and technical data, instructions and regulations that must be adapted and followed

during transport, assembly, use and maintenance of above mentioned products. Do not use the device

before carefully reading and adhering to all the information and safety precautions contained in the users

manual. Keep this manual for later use. All photos, drawings contained in the manual are for reference

only.

NOTE: For the most up-to-date version of this manual, please visit our website at www.lanberg.eu.

Contents of the package

« Desktop type switch (DSP1-0105 or DSP1-0108 or DSP1-1005 or DSP1-1008),

«  Quickinstallation guide,

« Power supply: DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-1008 models: AC 100V - 240V, 50Hz / 60Hz,
034, DCS5V, 1.0A,

NOTE: The contents of the packaging, its individual elements and desktop type switches may vary

depending on the particular model.

2) The importance of individual elements

2.1) LEDsand their meaning
Lanberg’s desktop type switch, has, on the front panel, multiple green LEDs. Their number and meaning
may vary depending on your model. Below displayed table contains explanation of each LED regardless of
the desktop switch model.

LED Meaning Solid LED Blinking LED LED is turned off
@ Device i turned Device s turned
Power on - o
POWER
Data
1-4or1-8 Device is transmission / Local device is
(LAN/ Ethernet) connected reception is in not connected
progress

E-mail: support@lanberg.eu
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2.2) Desktop switch elements and their function / properties

Desktop type switches

Lanberg’s desktop type switch contains, on its enclosure, a number of elements. Their number and
meaning may vary depending on your model. Below displayed table contains explanation of each element
or button regardless of the switch model.

Element Description / features / properties
* Models DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-
1008: DC5V, 1.0
Allows you to directly connect up to 5 / 8 devices
within local network to the switch
* DSP1-0105 model: 5 100Mbps ports
DSP1-0108 model: 8 100Mbps ports
DSP1-1005 model: 5 1000Mbps ports
« DSP1-1008 model: 8 1000Mbps ports
3) Turning on the switch and connecting devices to it

Power socket

LAN ports

Power supply

RJ-45 port

e -

Switch

RJ-45 cable

Step1) Connect the power by inserting the end of the switch's power adapter plug into its power socket
(Iabeled Vdc and A respectively) located at the back of the desktop switch,

Step2) Connect one end of RJ-45 crossover (Ethernet) cable to one of the LAN ports located on the
desktop switch and its other end to the user’s end device (e.g. PC, laptop etc.) The connection will
be automatically established.

4) Troubleshooting

« Power LED is turned off: check if the power supply is correctly plugged in and the plug is in the switch. On top
of that, make sure that input current parameters are in accordance with the specification. Try removing and
inserting the plug again or use a different power supply that meets the desktop switch specification.

« PortLEDis turned off: check if the cable is not damaged and that the network configuration is set correctly.

Then check whether all devices connected to the switch are operational and properly configured.

Other: Verify if al the connected devices are in Full-Duplex mode and if the cable is min. UTP Cat.5e, < 100m.

E-mail: support@lanberg.eu
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KpaTKko pbKOBOACTBO 3a MHCTaNaUmA

A\« Lanberg

1) BaskHM Mpe/{BapUTe/IHU IPENOPBKH M MHPOPMALHs OTHOCHO U3T0/I3BaHETO Ha Cynya

HactonHu cynyose

1.1) BbBesenne
MO/l MA3ETE TOBA PBKOBO/ICTBO — HaGop OT Npenopukm 1 PhKOBOACTEA 3a ynoTpeta 3a
npeBKAIouBaTEAN TUN HacTONeH Lanberg, OMMCBaiikv NOAPOBHO MOAENHTE, NOAKLPKAHN NO-BONY:

«  DSP1-0105
«  DPS1-0108
+  DSP1-1005
+  DSP1-1008

CH/ABPIKA NOTUCTHM W TEXHUHECKN AAHHM, MHCTPYKUMN 1 HapeAGH, KOWTO TPAGBa A3 G1AAT 3AANTMPaHM 1
CNasBatk N0 BpeMe Ha TPAHCMOPTUPAHE, MOHTas, yNIOTPe6a 1 NOAAPLHKa Ha ropecriomeHaThTe
npoaykTh. He i i npeAn A3 npoveTeTe  cnassaTe UanaTa
UHGOPMAUWA 1 NIPEANAZHU MEPKH, CbABPKALIN CE 8 PHKOBOACTBOTO Ha NOTPe6HTENA. CoxparABaiie T08a
PLKOBOACTBO 32 NO-KBCHA YNOTPEGA. BCHUKM CHIMKM, PUCYHKH, ChABDHALLM Ce B PHKOBOACTEOTO, Ca CaMO

3a cnpasKa.

3awaii Bepcw Ha Tosa Mmons, nocerere Hawa ye6cai Ha

www.lanberg.eu.

1.2) ChabpKaHHe Ha ONAKOBKATa

«  Mpeskniodsaten Tun HactoneH (DSP1-0105 wau DSP1-0108 wan DSP1-1005 waw DSP1-1008),

*  PuKOBOACTBO 32 6bp3a MHCTaNaLwA,

«  3axpansawe: DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-1008 moaenm: AC 100V - 240V, 50Hz / 60Hz,

03A,DC5V, 1.0A,

G Ha OTAENHNTE il NEMEHTH W HACTONHMTE CyW4OBe MOraT A2

53PUPAT B 33BUCHMOCT OT KOHKPETHMA MOREN.
Z] 3Ha4YeHHUEeTO Ha OTJE/IHUTE eJleMeHTH
2.1) CBETOAMO/M U TAXHOTO 3HAUEHHE

TIpeBKNONBATENAT Ha Lanberg UMa Ha NPEAHHA NaHEN MHOKECTBO 3eNeHN CBeTOAMOAM. TexHUAT 6poii 1
3HaueHMe MOXe /43 BapUpa B 3aBUCMMOCT OT BawMA MOZeN. M0-A40NY NOKa3aHaTa TaBAMLA ChAbPHA

OBfiCHeHMe Ha BCeKu CBETOANOA, or Mogena Ha np
LED 3navenme Coetn Npemurea He caetn
nocrosuHo
Yerpoiicteoro e Yerpoiictsoro e
EREETD BKANOYEHO : M3KNIO4eHO
POWER
B npoyec Ha
Mopr Yerpovictsoro e npeaasare / Jloxa/woto
1-4um1-8 yerpoiicreo e
(LAN / Ethernet) cBbP3AHO npuemane Ha
aKknloYeHO

AanHNn

E-mail: support@lanberg.eu
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KpaTKko pbKOBOACTBO 3a MHCTaNaUmA A

HactonHu cynyose

2.2) EneMeHTH Ha MpeBKJIIOYBATE/IsS U TAXHATA GYHKLUSA / CBOMCTBA

TIpeBkntoNBaTENAT Ha Lanberg ChAbpia B CBOA KOPNYC PeANLIa enemenTh. TexHMAT 6poii 1 3Havenie
MOXE A2 BAPUPa B 3aBUCHMOCT OT BaLLIMA MOAEN. 10-A0NY NOKAIAHATa TABMLA ChALPI@ OBACHEHHE Ha

acekst enemeHT wm ByTon, ot Mogena Ha
Enemenr Onncanme / xapakrepmcr / caoiicraa
* Mopenn DSP1-0105, DSP1-0108, DSP1-1005, DSP1-1008: DC
Kowrarr L

1103601763 611 AMPERTHO A2 CBBPKETE A0 5 / 8 YCTPOMCTOa B
KaNHATE MPEKa KbM NPEBKAIOUBATENT

DSP1-0105: 5 100Mbps ports

DSP1-0108: 8 100Mbps ports

DSP1-1005: 5 1000Mbps ports,

* DSP1-1008: 8 1000Mbps ports

3) BK/II0UBaHE Ha IPEBKIIOYBATENS H CBP3BAHE Ha YCTPONCTBA KbM HEro

LAN noprose

Power supply

o = S

Switch

RJ-45 cable

Cronkal)  CBupieTe 33XpaHBaHETo, KaTo NOCTABUTE KPAA Ha LIENCENa Ha 33XPAHBALLYA AAANTED B 33XPAHBALLOTO
He370 (c HaAMC VAC 1 A CHOTBETHO), PAINONONEH B 32HATA YACT HA NPEBKNOISTENS,

Cronka2)  CobpieTe eAHutA Kpaii Ha KOMYHHKaLWOHHMA KaBen RI-45 (Ethernet) kbm eau ot LAN noprosere,
HAMMPaWy Ce Ha NPEBKNIOYBATENH, 3 APYTMA MY KPaii KbM KPARHOTO YCTPOWCTBO Ha noTpebuTens
(HanpUMEP KOMNIOTBP, AAMTON W T.H.) BPb3KaTa we Gb/Ae BBTOMATHIHO YCTaHoBeHa.

4) OrcrpaHsiBaHe Ha Po6IeMH
* VIWAUKGTOPLT 32 33XPaHBaHE € UIKNIONEH: NPOBEPETE 3N 3aXPAHBIHETO € BKIKOIEHO NPABITIHO M LIENCENLT & 6
npeakniousaTens. Ocaen T08a, yaepere ce, BxoaHMATOK ca 8 e
OnuraiiTe 42 M3B3AUTE W NOCTABUTE OTHOBO LIENCENa WM UINON3BAITE ADYTO 3aXPAHBAHE, KOETO OTFOBADA Ha

ChleunpuKaUMATa Ha NpeBKNIONBATENS.

VIHAMKATOPbT 33 MIOPT € M3KMIOHEH: MPOBEPETe 4NN KAGEMLT He € TOBPEAEH U A3 MPEIOBITa KOHHTYPAUNA € HACTPOEHA
PaBWAHO. C/1eA T0Ba NPOBEPeTe AAN BCH4KH YCTPORCTB, CEP3ANH Kb NIPEBKAIONBATeNA, Ca PAGOTEUIN W NPABHAHO
KOHGUIYPHPaHU.

Dipyro: TlposepeTe anu BcHuKH CBbP3aHM YCTPORCTEA ca & pesum Full-Duplex  4anu kaGenT e min. UTP Cat Se, < 100m.
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